Status of the File as of July 16, 2009

Overview

This update is to provide information about
the timing of the Fifth Round of payments
under the First Distribution (“D1R5”) and
the First Round of the Second
Distribution (“D2R1").

With some exceptions, any account that has
already received a payment in the first 5
Rounds of the First Distribution, will receive
a D2R1 payment in the Second Distribution.

To try to simplify the claims process, we
have prepared the flowchart which can be
accessed by clicking on BIB Claims
Flowchart below.

Distribution Payments

As in previous Rounds of D1 payments,
these payments will either be in the form of
a credit to your Banco Agromercantil ("BA”)
account (if you provided one to us) or by
delivery of a bank draft drawn on a US
bank.

Credits to BA accounts will be the first
payments to be made; delivery of bank
drafts will follow and will take place over the
coming weeks. As before, the drafts will be
sent from Barbados to Guatemala for
delivery by private service.

My Account Status

You may check for your BIB account
number on the summary posted below by
clicking on General Summary July 16 2009
below.

Find your account number(s) by pressing
“Ctrl-F”, entering the last 5 digits of your

En Espafiol

Descripcion General

Esta actualizacibn es para proporcionar
informacion sobre la fecha de la Quinta Ronda de
pagos en virtud de la Primera Distribucion
(“D1R5") y la Primera Ronda de la Segunda
Distribucion (“D2R1").

Con algunas excepciones, cualquier cuenta que
ya haya recibido un pago en las primeras cinco
Rondas de la Primera Distribucién, recibira un
pago D2R1 en la Segunda Distribucion.

Para intentar simplificar los procesos de reclamos,
hemos preparado el diagrama de flujos al cual
puede acceder haciendo clic sobre Diagrama de
Flujo de Reclamos BIB que se encuentra mas
abajo.

Distribucion de Pagos

Al igual que en las Rondas anteriores de pagos
D1, estos pagos se llevaran a cabo ya sea en
forma de acreditamiento en su cuenta del Banco
Agromercantil ("BA”) (si nos fue proporcionada), o
mediante la entrega de un giro bancario de banco
estadounidense.

Los créditos a cuentas del BA seran los primeros
pagos que se efectuaran; la entrega de giros
bancarios sera lo siguiente y tendra lugar en las
préximas semanas. Como se hizo anteriormente,
los giros serén enviados desde Barbados a
Guatemala para entrega mediante servicio
privado.

El Estado de mi Cuenta
Usted puede revisar su numero de cuenta de BIB
en el resumen publicado a continuacion al hacer

clic sobre Resumen General 16 de julio 2009.

Encuentre su niumero(s) de cuenta pulsando “Ctrl-
F”, introduciendo los ultimos 5 digitos de su




account number, press “Enter” or “Next”.

The summary will show you which Round
your D1 payment was made and whether or
not you are eligible for D2.

Please note that all known BIB accounts are
listed along with their status as:

1. Proof of debt (claim) received (yes/no),

2. Decision code upon review of claim (see
description of each code on the list),

3. Whether or not a HOLD is applied, and if
so, which type,

4. Whether or not we have your BA account
number (subject to confirmation with BA
at time of payment).

If your account is subject to a HOLD, the
reason will be noted.

Payment Holds

Some payments are being held in reserve
and not paid at this time. If you are
otherwise eligible for payment but fall into
one of the following categories, your
payment will be held until further notice:

1. account holder has received funds from
the Fideicomiso FAS;

2. the account holder has a loan due to BIB;

3. the account holder has litigation pending
against the Custodian, BIB, or a BIB
asset; or,

4. otherwise at the Custodian’s discretion.

Future Rounds of Distribution 1

Claims continue to be received and
processed. Depending on the timing, future
D1 payments will be made in conjunction
with future D2 payments.

namero de cuenta, luego presione “Enter” o
“Siguiente”.

El resumen le mostrara en qué Ronda se efectud
su pago D1y si es elegible para D2.

Por favor tome en cuenta que todas las cuentas de
BIB estan listadas junto con la descripcion de su
estatus:

1. Prueba de la deuda (reclamo) recibida (si/no),

2. Cadigo de decision sujeto a revision del
reclamo (ver descripcién de cada codigo en la
lista),

3. Que sea 0 no aplicada una “ESPERA” ; en
caso afirmativo, de qué tipo,

4. Que tengamos o no el numero de su cuenta del
BA (sujeto a confirmacion con BA al momento
del pago).

Si su cuenta esta sujeta a una ESPERA, la razén
estara anotada.

Retencion de Pagos

Algunos pagos se mantienen en reserva y sin
efectos de pago hasta el momento. Si usted es
elegible de alguna manera para el pago, pero se
encuentra en alguna de las siguientes categorias,
Su pago sera retenido hasta nuevo aviso:

1. Titular de la cuenta ha recibido fondos del
Fideicomiso FAS;

2. eltitular de la cuenta tiene un préstamo
pendiente con BIB,;

3. el titular de la cuenta tiene un litigio pendiente
contra el Custodio, BIB o algun activo de BIB; o
bien,

4. adiscrecion del Custodio.

Futuras Rondas de Distribuciéon 1

Los reclamos seguiran siendo recibidos y
procesados. Dependiendo del momento en que se
den, los futuros pagos D1 se llevaran a cabo en
conjunto con futuros pagos D2.




This means that if your claim is approved
after the current payments, you will become
eligible for a later Round of payments.
Because your D1 payment has been held in
reserve, you will receive both your D1 and
your D2 payment at the same time.

Information Regarding Distribution 2

The First Distribution amounted to a total of
US $27.8M. This resulted in payments of
claims of the first $2,500 plus 10.45477% of
the value of the claim greater than $2.500.

The value to be distributed in subsequent
Distributions must take into consideration
the total current cash position of the Estate
as well as maintain a reserve for litigation,
administration, and unknown or contingent
liabilities.

Given those considerations, we have
determined that D2 will amount to
approximately US$8.0M.

The Second Distribution will amount to a
payment of 4.5% of your UNPAID balance
after receiving the First Distribution.

We expect that there will be future
Distributions however the timing and
amount of those will depend on the outcome
of the litigation that we have initiated and
any other litigation that may be commenced
in the future.

Method of Payment

As previously stated, for operative
purposes, it is advisable to open a US dollar
account at Banco Agromercantil and report
it to the Custodian via email at the address
below so as to receive an immediate
payment of your funds.

For depositors who do not wish to open a

Esto significa que, si su reclamo es aprobado
después de los pagos actuales, usted sera elegible
para una posterior Ronda de pagos.

Debido a que su pago D1 ha sido retenido en
reserva, usted recibird ambos pagos, tanto D1
como D2 al mismo tiempo.

Informacién Acerca de Distribucion 2

La Primera Distribucion ascendié a un monto total
de US $27.8M. Este monto cubrio los pagos de
los reclamos de los primeros $2,500 méas
10.45477% del valor del reclamo mayor de $2,500.

El valor que sera repartido en las siguientes
Distribuciones debera tomar en consideracion la
situacion actual del efectivo total del patrimonio,
asi como mantener una reserva para litigios,
administracion y responsabilidades inesperadas o
contingencias.

Tomando en cuenta esas consideraciones, hemos
determinado que el monto de la D2 ascendera
aproximadamente a la cantidad de US$8.0M.

El pago de la Segunda Distribucion ascendera a la
cantidad del 4.5% de su saldo NO PAGADO luego
de haber recibido la Primera Distribucion.

Esperamos que si se den futuras Distribuciones;
sin embargo, la fecha en que se lleven a cabo y la
cantidad dependera de los resultados del litigio
gue hemos iniciado y de cualquier otro litigio que
pueda iniciarse en el futuro.

Método de Pago

Como se ha indicado anteriormente, para fines
operativos, es recomendable abrir una cuenta en
dolares de los Estados Unidos de América en el
Banco Agromercantil e informar al Custodio a
través de correo electronico en la direccion que se
muestra abajo, con el propoésito de recibir de forma
inmediata el pago de sus fondos.

Para los depositantes que no deseen abrir una




BA account, bank drafts will be issued and
delivered to the address that we have on
file.

You can help us update our database by

sending your change of address or BA
account number to:

bibinfo@bb.pwc.com

cuenta en el BA, los giros bancarios seran
emitidos y repartidos a las direcciones que
tenemos en archivo.

Puede ayudarnos a actualizar nuestra base de

datos enviando su cambio de direccidon o
numero de cuenta de BA a la siguiente direccion:

bibinfo@bb.pwc.com




